
Merci de votre contribution à Scriptura: Nouvelle Série 

SCRIPTURA Nouvelle série 
Consignes de présentation des ar ticles 

Afin de favoriser l'uniformité dans la présentation des articles de Scriptura, nous prions les auteur­e­s de bien vouloir suivre les 
consignes suivantes : 

1.  Le texte des articles ne devrait pas dépasser 15000 caractères, espaces compris, soit 10 pages à double interligne (caractère 
Times New Roman 12 points). 

2.  Ne pas faire de bibliographie. Les ouvrages utilisés sont spécifiés en notes de bas de page, qui ne devraient pas excéder 10% 
de l’article, soit 1700 car., ou 1 page. 

3.  Indiquer le nom, le n° de téléphone, l'adresse électronique (si possible), ainsi que titre professionnel de l'auteur, ou son cycle 
d’étude. Envoyer (si possible) une version électronique à francis.daoust@umontreal.ca et sabrina.di.matteo@umontreal.ca. 

4.  Ne pas effectuer de retrait en début de paragraphe. 

5.  N'utiliser le caractère gras que pour les titres et sous­titres, sans mettre ces derniers en majuscule. 

6.  Utiliser l'italique et non le souligné pour les titres de livres, les noms de périodiques et pour mettre un mot en relief. Pour les 
références, utiliser “Voir” plutôt que “Cf.”, et “dans” plutôt que “in”. 

7.  Pour les mots ou textes en langue étrangère, utiliser les règles usuelles de translittération. Ne pas utiliser de caractères grecs, 
ni hébreux : translittérer si nécessaire. 

8.  Pour  les  citations  courtes  (1­3  lignes),  utiliser  les  guillemets  français  (“  ”)  et  non  les  guillemets  anglo­saxons  (“  ”),  puis, 
donner la référence en note. Pour les citations plus longues, placer le texte en retrait de la marge gauche, sans guillemets et à 
simple interligne, puis donner la référence en note. Éviter les citations trop longues (plus de 10 lignes) à moins qu’elles soient 
essentielles  à  la  compréhension  du  texte,  ou  qu’elles  proviennent  de  documents  difficilement  accessibles,  voire  inédits. 
Indiquer les éléments tronqués d'une citation par trois points entre crochets [...]. 

9.  Fournir les références bibliques (et celles des ouvrages anciens) dans le corps du texte entre parenthèse après la citation. Ex.: 
“Étant sorti de là, il se rend dans sa patrie, et ses disciples le suivent” (Mc 6, 1). Pour les autres ouvrages et les études, donner 
la référence en notes de bas de page en utilisant le système suivant : 

a) Livre (un seul auteur) : 
Ex.: O. MAINVILLE, La Bible au creuset de l’histoire. Guide d’exégèse historico­critique, Montréal, Médiaspaul, 1995, p. 45. 

b) Livre (deux auteurs) : 
Ex.: C. GRAPPE et A. MARX, Le sacrifice. Vocation et subversion du sacrifice dans les deux Testaments, (Essais Bibliques 29), 

Genève, Labor et Fides, 1998, p. 64. 

c) Collectif (donner le nom du/des directeur(s), suivi de “ dir. ”, ou “ et al. ”, au­delà de 3 directeurs) : 
Ex.: R. DAVID, dir., Faut­il attendre le messie ? Études sur le messianisme, (Sciences Bibliques), Montréal, Médiaspaul, 1998. 
Ex.: F. BROWN et al., A Hebrew and English Lexicon of the New Testament, London, Clarendon, 1907. 

d) Article de périodique : 
Ex.: M. QUESNEL, “Jésus et le témoignage des évangiles”, Le Monde de la Bible 109 (1999), p. 12. 

e) Article (ou chapitre) dans un collectif : 
Ex.: A. MYRE, “Jésus s’est­il pris pour le messie ?”, dans R. DAVID, dir., Faut­il attendre le messie ? Études sur le messianisme, 

(Sciences Bibliques), Montréal, Médiaspaul, 1998, p. 82. 

Après la première mention au long d’un livre ou d’un article, les références suivantes doivent être abrégées : 
Ex.: MAINVILLE, La Bible au creuset de l’histoire, p. 50.  Ex.: MYRE, “Jésus s’est­il pris pour le messie ?”, p. 80.
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Thank you for your contribution to Scriptura: Nouvelle Série 

SCRIPTURA Nouvelle série 
Instructions for  submitted ar ticles 

To help the uniformity of the articles presented in Scriptura, we would ask the authors to please respect the following instructions : 

10.  The articles must have less than 15000 characters, spaces included), that is, about 10 pages (with the Times New Roman 12­ 
point font). 

11.  Do not include a bibliography.  The books and articles consulted are referred to in footnotes that should not exceed 10% of the 
article (that is, no more than 1500 characters or one page). 

12.  Please indicate the name, phone number, e­mail and professional title of the author.  For students, please indicate the level of 
study  and  the  university  attended.  If  possible,  send  an  electronic  version  to  francis.daoust@umontreal.ca  and 
sabrina.di.matteo@umontreal.ca. 

13.  Do not indent the beginning of paragraphs. 

14.  Use bold fonts for title and sub­titles (instead of using capital letters). 

15.  Use italics (instead of the underscore) for the names of books, journals, or to put emphasis on a word. 

16.  For words in biblical or foreign languages, use the usual rules of transliteration.  Do not use Hebrew or Greek fonts. 

17.  For short quotations (1 to 3 lines), use quotation marks and insert the reference in a footnote.  For longer quotations, place the 
text  in  a  separate  paragraph,  with  a  1­cm  indentation,  without  quotation  marks,  and  with  single  spacing.  Try  to  avoid 
quotations of more than 10 lines, unless they are absolutely necessary to the understanding of the text, or unless they come 
from  documents  that  are  difficult  to  find.    Indicate  truncated  text  in  the  quotation  with  suspension  points  within  square 
brackets […]. 

18.  Put the references for biblical texts (or ancient works) between parentheses immediately following the quoted text.  Ex. “Jacob 
was settled in the land where his father had resided, the land of Canaan” (Gn 37:1). 

19.  For the references in footnotes, use the following system : 

a)  Book  (one  author) :  O. MAINVILLE,  La  Bible  au  creuset  de  l’histoire.  Guide  d’exégèse  historico­critique, Montréal, 
Médiaspaul, 1995, p. 45. 

b)  Book  (two  authors) :  C.  GRAPPE  and  A.  MARX,  Le  sacrifice.  Vocation  et  subversion  du  sacrifice  dans  les  deux 
Testaments, (Essais Bibliques 29), Genève, Labor et Fides, 1998, p. 64. 

c) Collective works (indicate the name of the editor(s) followed by “dir” or “et al.” if there are more than three editors: 
R. DAVID, dir., Faut­il attendre le messie ? Études sur le messianisme, (Sciences Bibliques), Montréal, Médiaspaul, 1998. 
F. BROWN et al., A Hebrew and English Lexicon of the New Testament, London, Clarendon, 1907. 

d) Article from journals : M. QUESNEL, “Jésus et le témoignage des évangiles”, Le Monde de la Bible 109 (1999), p. 12. 

e) Article  (or  chapter)  in  a  collective work : A. MYRE,  “Jésus  s’est­il  pris  pour  le messie ?”,  in R. DAVID,  dir.,  Faut­il 
attendre le messie ? Études sur le messianisme, (Sciences Bibliques), Montréal, Médiaspaul, 1998, p. 82. 

f) After the first full reference, use abbreviated forms: 
Ex.: MAINVILLE, La Bible au creuset de l’histoire, p. 50. 
Ex.: MYRE, “Jésus s’est­il pris pour le messie ?”, p. 80.
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